il ot R A S T R 25 DA
BUSSETSU MA KA HAN NYA HA RA MI TA SHIN GYOU
The Heart of the Perfection of Wisdom Sutra.

BB 1E 5 E, 1T URM M e 2 25 Iy,
KAN JI ZAI BO SA GYOU JIN HAN NYA HA RA MI TA JI
When the Bodhisattva Avalokitesvara was practicing the deep Perfection of Wisdom,

MR R TR 2, FE— Y5,

SHOU KEN GO UN KAI KUU DO ISSAI KU YAKU

he intuitively perceived that the five aggregates are all empty; thus passed beyond all
sufferings and difficulty.

HHF-, ORI 2, 2R,
SHA RI SHI SHIKI FU I KUU KUU FU I SHIKI
Sariputra, form does not differ from emptiness, and emptiness does not differ from form.

ARz, 2RI,
SHIKI SOKU ZE KUU KUU SOKU ZE SHIKI
Form is emptiness, and emptiness is form;

ZAEATER, IMENE,
JU SOU GYOU SHIKI YAKU BU NYO ZE
the same is true for feelings, perceptions, formations, and consciousness.

HHF-, TERATEZEAE,
SHA RI SHI ZE SHO HOU KUU SOU
Sariputra, these are the characteristics of the emptiness of all dharmas:

AEARPK, NIa A, AR,
FU SHOU FU METSU FU KU FU JOU FU ZOU FU GEN
They neither arise nor cease, are neither defiled nor pure, neither increase nor decrease.

FehzEH, A AR TR,

ZE KO KUU JUU MU SHIKI MU JU SOU GYOU SHIKI

Therefore, in emptiness there is no form, no feelings, perceptions, formations, or
consciousness;

HEAR B &0 & B, MR R AL,

MU GEN NI BI ZESSHIN NI MU SHIKI SHOU KOU MI SOKU HOU

No eye, ear, nose, tongue, body, or mind; No form, sound, smell, taste, touch, or mind
object;



HEARSL, Jh R EEEGR,
MU GEN KAI NAI SHI MU I SHIKI KAI
No eye sense-sphere, until we come to no consciousness sense-sphere,

MU MU MYOU YAKU MU MU MYOU JIN NAI SHI MU ROU SHI YAKU MU ROU
SHI JIN

No ignorance nor the ending of ignorance, until we come to no old age and death nor the
ending of old age and death;

MU KU JUU METSU DOU
No Truth of Suffering, Cause of Suffering, Cessation of Suffering, nor Path to the
Cessation of Suffering.

ZH N A=)
TR NG, LTS,
MU CHI YAKU MU TOKU I MU SHO TOKKO
There is no wisdom, nor is there attainment, for there is nothing to be attained.

EAERETE, (KICE AR 2,
BO DAISATTA E HAN NYA HA RA MI TA KO
Because Bodhisattvas rely on the Perfection of Wisdom.

OJHE SE B, TR SETREIS,
SHIN MU KE GE MU KE GE KO
Nothing obstructs their minds. Because obstructions exist not,

TEAT LM, o B — DVHAMRI 2R, FETEIERE,

MU U KU FU ON RI ISSAI TEN DOU MU SOU KUU GYOU NE HAN
they have no fear and pass far beyond all illusions and imagination and awaken to
ultimate Nirvana.

—HEE, AR IR E L,
SAN ZE SHO BUTSU E HAN NYA HA RA MI TA KO
All the Buddhas of the past, present, and future, by relying on the Perfection of Wisdom,

TG 22 7 =31 = =R,
TOKU A NOKU TA RA SAN MYAKU SAN BO DAI
attain Unsurpassed Perfect Enlightenment.




U I R 2,
KO CHI HAN NYA HA RA MI TA
Therefore, know that the Perfection of Wisdom

PN G NS N o R o VR

ZE DAIJIN SHU ZE DAI MYOU SHU ZE MU JOU SHU ZE MU TOU DOU SHU

is the great mysterious mantra, the great mantra of illumination, the supreme mantra, the
unequaled mantra

#@JE‘, = /\ T@?

NO JO ISSAI KU SHIN JITSU FU KO
which can remove all suffering, and is true and not false.

IR I R 2 5, BT H,
KO SETSU HAN NYA HA RA MI TA SHU SOKU SESSHU WATSU
Therefore is said the Mantra of the Perfection of Wisdom:

Fryatt AR, I READR, AR PR, & FEREL A,
GYA TEI GYA TEI HA RA GYA TEI HA RA SOU GYA TEI BO JI SO WA KA
GATE GATE PARAGATE PARASAMGATE BODHI SVAHA

2 LA
HAN NYA SHIN GYOU
The Heart Sutra.



